
4.3.2 Kotimaiset suomen- ja ruotsinkieliset kanavat
Ihmistieteissä (paneelit 14, 16–23) voidaan tasolle 2 luokitella myös alansa johtavia suomen- tai ruotsinkielisiä julkaisukanavia. Näiden tulee olla 
julkaisukanavia, jotka kattavat oman tieteenalansa suomalaisen yhteiskunnan, kulttuurin ja historian erityispiirteitä käsittelevää tutkimusta mahdollisimman 
laajasti.

Kotimaisten julkaisukanavien tieteellistä vaikuttavuutta ei voida mitata viittaustietojen puuttuessa, mutta tason 2 julkaisukanavien on täytettävä seuraavat 
vähimmäisvaatimukset:

•    tieteellisten kirjoitusten laadunarvioinnin on oltava parhaiden käytäntöjen mukaista

•    julkaisusarjojen oltava oman tieteenalansa, ja kirjakustantajien päätieteenalan, tutkimusta laaja-alaisimmin kattavia koko alan kansallisen tiedeyhteisön 
käyttämiä julkaisukanavia

•    tutkimuskysymykset kontekstualisoituvat vahvasti suomalaisen yhteiskunnan tai suomen- ja ruotsinkielisen kulttuurin piiriin

•    julkaisemista pidetään yhtä tärkeänä meriittinä kuin julkaisemista tasolle 2 luokitelluissa vieraskielisissä julkaisukanavissa

Kaikkia nämä kriteerit täyttäviä julkaisukanavia ei luokitella tasolle 2, vaan tasolle 2 valitaan korkeatasoisimmat ja laaja-alaisimmat suomen- ja 
ruotsinkieliset julkaisukanavat niiltä aloilta, joilla on perusteltua tuottaa ja julkaista uutta tieteellistä tietoa kotimaisilla kielillä. Ihmistieteiden paneelien 
puheenjohtajat valitsevat tason 2 kriteerit täyttävät julkaisukanavat konsensuspäätöksellä.

Ohjausryhmä seuraa ja arvioi luokituksen tasapuolisuutta julkaisukielten, erityisesti englannin, suomen, ruotsin ja muiden kielten välillä kotimaisen 
julkaisuvolyymin perusteella ja samat tasoluokkien kiintiöt koskevat kaikkia eri kieliä.


	4.3.2 Kotimaiset suomen- ja ruotsinkieliset kanavat

